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Tipper trucks, flat beds, this set are fully compatible = assembly of this is shown
heavy duty artics and a whole with other Meccano once only. Follow the
range of sturdy transporters components. Before starting sequence of construction
can be built with your your first model, read the shown by the illustrations. A
Meccano Truckerfleet Set. following section carefully. construction called
Asserp.bly instructions for When you have decided lock-nutting” is used to
your first 5 models are shown : . secure the wheels and other

which model you wish to

free-moving parts. Wliere
used, this is indicated by

an@or a@in the

make, select all the
components required, using

— mtl?;gt?;nm illustrations.@makes use of
\ ¢  thesection  Wonuts tightened against
L) . refertingto each other for free-rr_lo?.ring
. 0} J atodel dev_'ices such as the tilting cab
o Laythe  OrtpPer backBusesa
part=outon similar pnnclplg tosecurea
P . workion. wheel so that it is free to spin.
Since the lorry cab ROUSSIN me—
in this leaflet. But thisisjust ~ isidentical for each model, S e
the beginning . .. Have fun excepting the chassis rails e B o [ ——
designing and buildingyour  (angle girders) whichvaryin [t gy =T 7. ¥

own models. All the parts in

length between models, the
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I Truckerfleet
- La bolte Meccano “Truckerflleet” parmet de construire toute une sére de
wahicules de transpor robustes, comme des camions i benne basculante, &
platoflorme ou semi-remorngue. Les instructions de montage pour les 5 pramiers
modéles sont données i, mais cs n'est quiun débul . . . Par la suite, o'est 4 vous
de concevodr et réalider vos proprea modales, ef joules les piéces de ceite balle
sadaptent sur les autres piéces Meccano, Mais avant de commencer, Usez
anentivement le paragraphe suivant

Lerstque vous aurez décidé quel modéle vous voulez construire,
mporter-vous a lillustration correspondants pour savoir qualles sont les places
dont vous avez besoin, et étalez-les devant vous. Pulsque la cabine st la méme
pour tous les camions, 4 l'excoption des longerons de chassis dont la longueuar
varie d'un modale a l'sutrs, son montage n'est montré qu'uns fols. La séquence de
montage est indiqués. On utilise la méthods dite du “contre-dcrou” pour fixer les
roues of autres organes mobiles ot cocl est indiqué sur les illustrations par un
@ﬂuﬂh@. signifie doux écrous sernés |'un contre lautre pour permettre, par
example, i la cabine od 4 la benne do bul:u.]n'.@ dasigne la mbme principe
wilisé pour fixer une rous tout en lul permettant de tourner ibremant,

Trucker{leet

Mit dem Truckerfloet-Satz kannst Du Kipper, Transporter,
Schwerlastzige und eine ganze Reiho von robusten Llows baven. Die
Amweisungen fiir den Bau der ersten fun] Modelle findest Duin dieser Broschiire;
das ist aber orst dor Anfang! Eigene Modelle zu entwarfen und baven macht
enormen Spal. Alle Teile in diesem Satz passen auch 2u anderen
Maccano-Bestandieilen. Lease jedoch bitte den nachsten Abschnitt vorsichiig
durch, bevor Du mit dem ersten Modell beginns

Wenn Du beschloasen hast, welches Modell Du bauen mochtes:, wahla Dy

alle nétigen Bestandieile mit Hilfo der Abbildung im sich auf dieses Modell
beziehenden Abschnitt aus. Lege sie awl einen Arbeitstisch. Da das Fahworhaus
in allen Modellen gleich ist, aufer don Fahrgestellschionen (Winkeltrager),
deran Lange sich von einem Modell zum anderen dndert, wird nur einmal
guelgt, wie os susammengesatzt wird. Halte die aul den Abbildungen
angegebene Baufolge ein. Eine gewisse Grundanordnung, Gegenmuttern
genannt, wird verwendet, um Rider und andere frei bewegliche Telle zu
sicherm. Wo das vorkommt, stelv in den Abbildungenein A odereinB. A
verwendet zwei Muttern, die gegeneinander befestigt aind, und swar fir frel
bewegliche Teile wie kippendo Fahrerkabinen oder Pritschen. B verwendet ain
ahnliches Prinzip zur Befestigung von Raden, so daB sie sich drehen kannen

Truckerfleot

l I Awtocarri a cassone ribaltabile, pianali rimorchio, autcarticolati pesanti
& una gamma completa di automezzi da trasporto pesante, pOSSONo GEsarD
coatruit con la vostra scatola di Meccano “Truckerfleat”. In questo fascicolo
trowerete be istruzioni per costruire | vostri primi § modelll. Ma questo & sola
limizio . . . divertitevi a progettars e a cogtruire nuovi modelll vostri. Tuiti | peesi
cantenut in questa scatola sano perfettaments compatibili con alin componenti
Meccano. Prima di inizlare il vostro primo modelle, leggete attentamente la
seEione che pegue.

Cuando avete deciso il modello che volete costruire, scegliete tutti i pezzi
necessar, seguendo |a prims lustrazione nella sexlone dedicata a quel
midello. Disponete | pezsl su un tavolo, Dal momento che la cabina di guida &
identica per it | modelli, eccetio per la barre del telaio (paramezzall ad
angolo) che variano in lunghezza a seconda ded diversi modelll, lassemblaggio
della cabina & illustrato una sola volta. Seguite la sequenza del montaggio
esposta nelle illustrazioni. Per fissare le ruocte @ altre parti mobili viene usato un
sistema definito "giunto a controdade”. Nelle illustrazioni questo sistema viena
indicato conuna Aoconuna B. A implega due dadi strett] Funo contro Faliro
per compaonent] semoventi come la cabina ribaltabile o il cassone ribaltabile. B
impiega un principlo simile per fissans una ruota in modo che sia libera di girar.

B Truckerflest

S Lastbilar med tippflak och fast flak, tunga lingtradare och en hel rad
andra robusta lastbilar kan du bygga med Meccanos lasthilsserie. Den hir
broschyren innehiller byggbeskrivningar for dina forsta fem modeller. Man
dalta ar bara bérjan: varfor inte roa dig med att konstruera och bygga dins egna
maodoller? Alla delar som ingdr i serien &r kombinerbara med andra
Meccano-delar Li foljande avenitt noggrant innan du bérjar pi din farata
micedell!

Nir du bealutat dig for vilken modell du vill bygoa si letar du (st reda pd
alla delar sam behtwva (se efter pd (rsta bilden i brggbeskrivningen [6r
modellen | friga). Flacera alla delarna pd onn bord eller en arbetsbink. Eftersom
lararhytien ir likadan ph alla medellerna, med undantag av chassiskencrma
{vinkelbalkarna), som har olika langd pi olika modelier, s& visas fararhyttens
hopsittning bara pa oit stalle | broschyren. Bygg modellen i den ordning sam
bilderna visar For att fasta hjul och andra rorliga delar anvander man lasmuttrar.
Ett A eller B pd bilden anger de stillen dar lismuttrar skall anvandas. A anger
att tvh mutirar skall dras it mot varandra, och ph detta siti fasts 1. ex. lararhyn
ochtpplak. B markerar anliknande fastanordning fér hjelen, sh an de kan
rotera fritt.

memm Truockerflest

mmmm Eiepwagens, platte wagens, sware viachiwagens met oplegger ennog
veel meer ‘soare knapen’ kunnen met jo Meccano “Truckerflest’ gabouwd
worden. De beste bouwmanieren voor je earste 5§ modellen warden in dit boakje
gegeven Mar dit i pas het begin . . . Probear eens je eigen modallen te
ontwerpen en te boowen! Alle onderdelan in dit pakiest passen bij andare
Meccanc-komponenten. De instrulties sorgvuldig lezen voordat je je eerste
model gaa bouwsn,

Als jo besloton hebt, walk modal je will gaan maken, knan je het beste eers
alle benodigde komponenten bij elkaar roaken (ge illustratie voor het
bereffends model). Leg de onderdelen op sen werkialal. Da
vrachtwagenkabine is hetzelfde voor leder modal, behalve de chassisTelingen
(hoakbalkjes). Deze verschillen per model van langte. De bouwwijze voor de
kabine wordt dus maar é&n maal uiigelegd. Volg de konstrultievelgorde op de
Hlustraties. Voor hel vastzetten van de wielen en andere vrijbewegende delen
wordt de “moersluit” methods on dit wordi door sen (&) of (Blop de
llustraties aangegeven. Voor (A) moet je twee moenen tegen ellkaar bevestigen
{voor vrijbewegende delen zoals de kiepkabine or de kdepbak). Voor (B s de
methode vrijwel hetzelide, b.v voor de bevestiging van wielen zodat e rond
lrunnen draajen.
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Juego de Floia de Camiones

b Ton el Juego Meccano “Truckerflest” pueden construirse camiones
volgquets, camiones rigidos de plataforma, camiones articulados pesados ¥y una
seris completa de grandes ransponadores. Las instrucciones para armar bos
primercs 5 modelos se dan on este folleto. Pero 6510 es sdlo ol comienzo .
Disfrute disenando y construyendo sus propics modelos. Todas las piezas de
este juego son iotalmonte compatibles con las de otros juegos Meccano. Antes
de comenzar con su primer modelo lea atentaments la seccisn que sigue.

Cuando haya decidido qué modelo desea hacer, seleccions todas las plezas
requeridas usando la primera llumracion en la seccion que se refiere a ese
modelo. Coloque las plezas en una superficie de trabajo. Como la cabina es
idéntica para todos los modalos, excepto los carriles del chasis (viguetas
angulares) que varian en longitud de un models a otro, este montaje sdlo se
muestra una vez 5iga el orden de montaje que se muestra on las Qustraciones, Se
EA Una construccidn de “contratuarca” para sujetar las ruedas ¥ otras piezas de
marcha libre. Esta constroccién se indica con una letra (&) o(B) en las
lustraciones. En la construccién (&) so usan dos uercas apretadas entre si para
Fujetar componentes que deben moverse librements, tal como la cabina
basculante o la caja volquets, En la construceion
{E)se siguen unos principics similares
para sujetar las ruedas a
qua giren libremente,
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TIPP33 TRUSL

CAMION A BENNE BASCULANTE
KIPPER
AUTOCARRO A CASSONE RIBALTABILE

LASTBIL MED TIPPFLAK
KIEPWAGEN

L Liald
CAMION VOLQUETE







UHEW GALN
TAULER

CAMION CITERNE (PRODUITS CHIMIQUES)
CHEMIKALIEN-TANKWAGEN

AUTOCISTERNA PER PRODOTTI CHIMICI
TANKBIL FOR KEMIKALIER

CHEMISCHE TANKWAGEN

ol glass 4L

CAMION CISTERNA DE PRODUCTOS QUIMICOS







-]

B E N R NN




b

; ®
ROUSSIN maasss—
ammm CLEVIENCEAU s

LYONS-GRENDELE

@ o & 2

FEYIROLR AN KEWH

CAMION CITERNE (ESSENCE)
TANKWAGEN

AUTOCISTERNA PER CARBURANTI
TANKBIL FOR BENSIN
BENZINETANKWAGEN

lads LU

CAMION CISTERNA DE GASOLINA
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CAMION A PLATEFORME
TRANSPORTER

PIANALE RIMORCHIO

LASTBIL MED FAST FLAK

PLATTE WAGEN

AL ey QR

CAMION RIGIDO DE PLATAFORMA
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CAMION SEMI-REMORQUE
ZUGFAHRZEUG MIT ANHANGER
AUTOARTICOLATO
LANGTRADARE

VRACHTWAGEN MET OPLEGGER
daliads Laaled

CAMION ARTICULADO







